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Chumm oben abe Melanie

1. Bild

Im Foyer der " Burghalde'

Links hinten zwei, drei Treppenstufen, die zu den
oben gelegenen Zimmern fihren, links vorne beque-
me Sitzgruppe fur 4 Personen, in der Mitte hinten
Eingang von aussen offen d.h. ohne Tire, rechts
Mitte kleines Tischchen mit zwei Stiihlen, rechts
hinten Abgang zum Esszimmer.

Frau von der Crone legt am Tischchen rechts
Patience, Frau Ambthl und Frau Walker sind in
der Sitzgruppe am Handarbeiten, wo auch Heller
eine Zeitung und Zollinger ein Buch lesen.

von der Zeitung aufsehend. Hand Sie das glase Herr
Zollinger?

Was?

Jetz wands us de May Hoferstrass e Wohnstrass
mache. Dann chond d Auto nur na mit zwanzg
Kilometer schliiche und de Durchgangsverchehr muess
neumed andersch dure. Dann hdmmer da nur na d
Aawohner mit ihrne Chére.

Was, e Wohnstrass... ah ja, da han i au scho Oppis
ghort. Da hammer dénn plétzli en Goofespielzplatz vor
em Huus. Das Gschrei, wann s ganze Quartier Si
Nachwuchs uusgrachnet vor d Burghalde schickt.

Herr Knidli, das isch doch néd so schlimm, 6éme
weniger schlimm as die Autoraserei. Dann hetted mer
Znacht emal eus Rueh. Die Tlrschletzerel vo de Auto
weckt mich jedi Nacht.

Ich schlaf halt Znacht. Und am Tag wott ich das
Goofegschrei ndd vor miim Fanschter.

Aber mir hénd doch en grosse Garte.
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Das isch doch e ganz e verniinftigi Lésig, wann d Auto
dur d Zentralstrass fahred.

Hoffetli git's dann aber antli ema en richtige Auto-
abstellplatz vor em Huus. Miin Neffe hédt scho sehr oft
siin Mercedes milesse a de Bergstrass abstelle, will's
davor em Huus kel Platz gha hét. Und ich han dénn im
beschte Chleid miesse bi Rége det vire laufe.

Déann hand Sie ja direkt Oppis fur d Gsundheit ta
Eusereins, wo néd mit em Auto abgholt wird, hét naviel
wiiter bis zum Bus. - Rage macht doch schon. Mit
einem Augenzwinkern zu den andern. Drum sind mir
doch ali so wilescht - gage Sie.

spielt mit. Oh Sie, Frau von der Crone, Sie hand dann
es schons Armband, sicher sehr, sehr wertvoll?

Tja.. ich ha na es schoners. Miin Maa hé mich i dere
Beziehig verwohnt.

Det dure bin ich im Schatte gstande. Miin Maa hét kel
Beziehig zu Schmuck gha

Wer chunnt dann da ganzi Glitzerchram emal Uber? Sie
hénd doch kei Chind?

Miini Niece... tschuldigung, das isch anglisch.... miini
Nichte. Das isch scho alles testamentarisch feschtgleit.
D Natalie, d Tochter vom Brieder. Das isch es usser-
ordentlich begabti und schoni jungi Frau. Scho i de
Primar-schudl isch sie Klassebeschti gs, und wo se
dénn d Handdsmatur gmacht hét, hdt sie natirli die
beschti Abschlussnote gha.

Natdrli.

Sie isch jetz fur ihri Firma in New York. Ja ja, ich
vermisse miini Natalie sehr.... se héd mich sehr, sehr
oft bsuecht, aber ebe, jetz natirli... das way of life in
Amerika, die Partys und Businnedunches und die
society Bekanntschafte...
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Villicht mit eme Schwarze?
Aber Frau Waker, wie gschmacklos, ordinér, terrible...

Wieso, die Schwarze sind réchti Lit und meischtens
schoner as mir sogenannte Wiisse. Lueged Sie doch
emal so nes schwarzes Meiteli oder e Bueb a

kommt mit Meierhans. Er ist amlich angezogen,
tragt einen alten Koffer und eine Plastiktragtasche.
Ah, daisch jagrad die ganzi Gsellschaft binenand. Dorf
ich vorgelle, de Herr Meerhans, de Nachfolger vom
Herr Hoffmann. Dorf ich bekannt mache: De Herr
Knidi, d Frau von der Crone, d Frau Ambihl etc.
Schon hier beim Vorstellen merkt man, dass er
einzelnen unsympahtisch ist. So, de Aafang hetted
mer gmacht. Da hine isch s Asszimmer und da obe isch
lhres Zimmer. Sie will seinen Koffer nehmen, aber er
lasst es nicht zu.

Bis spoter dann.
Bis spoter. Diener und Meierhans gehen ab.

nach langerer Pause Ja, da schiint au néd grad vom
Zuriberg obenabe z cho.

Ehner vo de Langstrass.
Ich han jahrelang im Chreis vier gwohnt.

Uusnahme git's natrli Uberall. Und da tberchunnt also
s Zimmer vom Herr Hofmann? Ich verstah das eifach
nod. Da zerstért ja euses ganzi Image. Mich nahm
wunder, wie so ene die Monatsmieti cha zahle. Ich
chan die Frau Diener ndd verstah. Wie chan mer so
Opper ufnah? Ich glaub, ich muess mit ihre es Meeting
abmache.

Nur nlt Gberstiirze, Frau von der Crone. Ich weiss gar
nod. Natidrli git’s tldreri Chleider und da Koffer isch
wiit umecho, aber néd i de beschte Hilser. Wartet
mer doch zerscht emal ab.
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kommt von oben. Gheled en doch eifach use.
Hallo, halo, hdlo....

Isch doch wahr. Was bringt doch die Diener wieder i
euses Huus! Isch das en Géartner oder en neue Chuchi-
tiger? Hand er en Uberhaupt aaglueget?

Ja, er hét sich vorgstdllt.

Und dann gheisst er na Meierhans... Meier - Hans....
s0 Oppis Vulgérs, Ordindrs, Gwohnlichs. Das git's doch
gar nod.

Von der Crone isch nattidirli viel vornehmer. Geht zum
Blchergestell. Wammer so eus Schwiizerdichter
adue-get: Conmrad Ferdinand Meyer... Gottfried
Kéller... nel wie ordinér, vulgér und gwdohnlich!

Ich protestier ufs Energischti. Was wirdet au miini
Bsuecher sage, wann da plétzli d Stége ab chdam?

Ekled mer en doch eifach use. Dann isch wieder dles
bim Alte. Das Zimmer cha d Diener na zdéhma
vermiete.

Mir gfallt dé au nod récht. Was weiss ich, was da fir e
Vergangeheit hét. A miin Tisch chunnt da emal néd.

Dann chunnt er halt amiin. Ich weiss ndd, aber da inne
schmockt's mer e chly z fescht nach Vorurteil, warted
mer doch ema ab.

Ja ich glaub au .... villicht hét er scho langeri Ziit kei
Frau meh gha, wo fir ihn gsorget hét.

Ich hamiiner Labtig kel Frau gha, aber ich bi gliich kein
Clochard worde.

D& hét doch keini gfunde, so wie da uusgseht.

Ich bruuch en Tee, wer chunnt mit, demit sich's lohnt?

Heller, Knusli, Ambuhl gehen ab. Frau Diener
kommt und Frau v.d.Crone stiirzt sich auf sie.
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Also Frau Diener, ich muess protestiere. Was isch das
fur es Subjekt, wo Sie eus dai euses Huus bringed?
souveran. En Gascht wie Sie oder wie de Herr
Eggeberger.

Und wer zahlt fur da?

Miini Herrschafte, Sie wissed, mir sind e Stiftig. Und
au vom Herr Meerhans chunnt siin Aateil. Aber Frau
von der Crone, wann Sie mit em Herr Meerhans nod
chond underem gliiche Dach 18be, beduur ich personlich
das sehr... aber Sie wiissed ja, sie chond innerhalb vo
vierzéh Tag dliziit chiinde.

eingeschnappt. Ich wohne sit z&h Jahr i ddm Huus.
De Herr Meerhans dit zéh Minute und all Gescht sind
mir gliich lieb.

Ich glange ad Stiftigskommission und dann gsehnd mer

ja, wer muess chinde oder wem kiindt wird. Und euse
Protest wird vo alne unterschriebe, vo dlne.

Ussert vo mir natiirli. Frau v.d.Crone wiitend ab.

Danke Herr Zollinger. Mangisch frég ich mich, was d
Frau von der Crone friehner emal gsi isch.

Vornehm natudrli...Mangisch ndhm ich sie am liebste i
d Arme und wird ere sége: "Chumm doch oben abe
Melanie.

2. Bild

Im Garten vor der Burghalde

Links und rechts hat es Gestrauche, in der Mitte
eine Bank. Zollinger sitzt auf der Bank und liest
eine Zeitung. Sophie kommt.
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Guete Tag, Herr Zallinger, isch's erlaubt? Sie setzt
sich.

Aber sicher, fur hilbschi Dame immer...

Se, SeRomeo Sie.

Ja Sofdi, wann Sie Julia heisse wirdet, bruuchtet mer
dann nur na en Balkon.

Fir was en Balkon?

Dank fur d Liebeszene.

S&ged Sie Herr Zollinger, jetz isch doch das Zimmer
vom Hofmann wieder bsetzt, debii hét's uf em Biro
gheisse, ich seg eni vo de néchste, wo chonn i d
Burghalde cho.

Tja wiissed Sie, es git da so Oppis wien es Gsetz. Jedes
Zimmer wo en Maa gha hét, muess wieder vo me Maa
bsetzt werde.

‘sisch scho es Chriiz. Vor zwdi Jahr ha mi aagmal det
und jetz wart i immer na.

Aber Sopheli, Sie hand's doch guet dehei. De Brieder
lueged ne doch guet?

Ja, er scho, aber sie... en fertige Drache. Nt dorf i
mache, nit; und langwiilig isch die Familie Nt ds
Fernseh luege jede Abig. Wann ich amigs lase, ghor ich
se lache... ganz drackig... Warum wottsch du dich i
diim Alter na bilde, ségeds.

Ja lased déann die niit?

abschétzig. Die, wénn die drei Biecher hand, isch's
vid. Ich bi scho froh, dass ich bi eu i de Burghalde
amigs hinder d Bibliothek dorf. D Frau Diener isch en
Schatz. Zeigt auf die Tasche. Jetz bring i grad wieder
zwel ume und zwel nimm i wieder mit.

Ja, ja, s Lase, das hdt mer im L&be au immer vid ga



Sophie
Zollinger
Sophie
Zollinger

Sophie

Zollinger
Sophie

Zollinger

Meierhans

Zollinger

Meierhans

Zollinger

Meierhans
Zollinger
Meierhans

Zollinger

Meierhans
Zollinger
Meierhans

Chumm oben abe Melanie

So, ich muess. Sie geht, kommt aber gleich wieder
zuriick. Wieisch jetz das mit dere Balkonszene?

Sie miiend halt Romeo und Julia lase.
Git’s &cht das: Romeo und Juliaim Altersheim?

Ome ds Buech sicher. Und suscht cha mer die
Thesater-Stuck ganz billig chaufe.

Also dann en schone Tag. Ah, da chunnt meini de
Neui. Wie gheisst er eigetli?
Meierhans. Gottfried Meierhans.

Ich gahne. Das isch d4, wo mer s Zimmer gstohle hét.
Ab.

Adieu Sopheli. - Die mag néd warte, bis sie cha i d
Burghalde zieh und anderi wand use. Meerhans
kommt. So, smmer au e chly uf de Leutsch?

Ja, bi déam Watter wer's ja Stind und Schand, wammer
im Zimmer wird hocke. Die folgende Szene wird mit
sehr viel Pausen gespielt.

Sie hocked Uberhaupt e chlii zviel im Zimmer obe.

Ja, ich mag eifach ndd i die cheibe Halle abe. Gottsal-
dank chani im Spiissaal ndbed Ihne hocke.

Ganz miingrsits...’s isch fur mich au interessanter Sit
Sedasnd.

Sicher?

Sicher.

‘s git glaub e paar im Huus, wo froh wéred, wénn ich
wieder gieng.

Das bildet Sie sich doch nu ii. De Aafang isch immer e
chlii schwer

Ich weiss scho, dass viel amir liegt.

Wie meined Sie das?

Genau wien ich's sége. Lueged Sie mich doch emal a.
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Vo mir uus cha sich jede degge, wien er will.

Das stimmt ebe ndd, aapasse muess mer sich, agpasse,
au i mene Altersheim... oder wie mer vornehm seit, i
mene Pensionistenheim. Aber ebe, mit em Aapasse han
i immer Schwierigkeite ghai miim L&be.

Jetz lueged Sie emd da une, die cheibe Eichhdrnli
wardet au immer frecher, da chlii Chog bliibt eifach uf
de Strass stah.

D& hét halt kei Schiss vor da Méansche.

Hand Sie?

Was?

Schiss... Angscht?

Vor gwusse scho, zum Biispiel vor ere Frau von der
Crone.

Die isch doch harmlos... e furndhmi Hochstaplere, aber
wer weiss, was Sie demit verdecke muess.

Ebe.

Friehner, im Gschéft, won ich bi Personachef gs, do
han i es Hobby gha. Wénn i dpper nbd modge ha, ebe
will er sich bléd beno hét, han i zerscht amigs e Wuet uf
en gha wie anderi au, aber dénn han mer Uberleit,
warum isch da oder die eso. Und ich cha lhne sége,
immer isch irgend Oppis dehinder; Enttlilischig, Sorge
oder das liebe Geld.

nach langer Pause. Ha ne Beiz gha, friiehner. ‘s isch
scho lang her, z&me mit de Frau. Sie hét eigetli beizeret.
Ich ha koched und de lichauf gmacht. Sie isch guet

gloffe, d Beiz, aber s meischte hdnd s Personal und ich
trunke.

Vid?
Vid zvid.
Bruefschrankheit.
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Ach was, Bruefschrankheit, schwache Wille. Aber ich
ha's mangisch nimme chonne aaluege, die Tlppe,
wanns bléffed hand und biim beschte Filet reklamiert
hénd. Und d Frau hé immer gseit, du muesch mitspiele,
de Gascht isch K6nig, agpasse muesch di, agpasse...

Und? Hand Sie sich agpasst?

An Alkohal, ja. 's isch dann niime gange. D Frau isch
weg, ich han verchauft und bi au weg.

Hand Se kel Chinde?

schweigt.

Die hdfed mangisch tber sottigi Krise.

En Bueb, sie héd en mitgna. Das hd mer déann de Boge
ga

nach langer Pause. Gommer nae chly i d Stadt abe?
Verstond Sie Oppis vo Aazlig?

Vo Aazug? Ja Chleider?

Cha doch nod immer i de Jeans und de Turnschueh
umelaufe.

lachelnd. Also aapasse?

‘'sisch ade Ziit.

Ich hole dles biim Chleider Naef, er isch glinschtig und
ich ha Prozent.

Bi ndd druuf aagwiese. Macht das Zeichen von Geld
zahlen. A dem fahlt’s gottseidank nod.

Wussd Sie, ich ha det zwanzg Jahr gschaffet, dann
chonnts mer scho zéh Prozént ga.

Ja, das isch Oppis anders, dann sind Se ja dirdkt
Fachmaa.

Nénei, im Personabiiro hammer nit gspirt vo Mode

und Chic, aber chommed Sie, mer géhnd, det hine
chunnt namli d Meanie von der Crone.

-11-
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schaut in die Richtung von v.d.Crone. J& und Se
meined, au i ihre ine seig 6ppis Guets?
Sicher, wiei jedem, wiei mir und wiei lhne.

3. Bild

Im Foyer der Burghalde.

Knasli, Ambihl, Eggenberger, Walker und
v.d.Crone sind am gleichen Platz wie zu Beginn des
1. Bildes. Frau Benteli kommt von oben.

Oh miin Rugge..... ich mag efach kel Durzug meh
vertrége. Isch d Poscht scho cho?

Naturli ndd, da wird wieder umenand karisere statt d
Poscht z bringe. A propos Poscht... ich han da es
Schriibe uufgsetzt. Unterschriebe vo mir isch es. Dorf
ich jetz au um eui Unterschrifte bitte?

Ane demit. Er unterschreibt ohne zu lesen und geht
ab.

liest. Wir Bewohner des Pensionistenheims Burghalde
sehen uns gendtigt, uns an Sie zu wenden und zu
protestieren gegen die Aufnahme des kirzlich eingetre-
tenen Herrn Gottfried Meierhans. Wir waren his jetzt
der Meinung, dass dieses Haus fur Leute aus gehobe-
neren Kreisen reserviert sei. Diesen neuen Gast
betrach-ten wir as eine Diskriminierung unseres
Hauses und wir erwarten von lhnen seine umgehende
Entlassung.

Das unterschrieb ich nod.
Ich au ndd.

Also isch's Ihne gliich, wenn das Huus siin guete Ruef
verlirt?
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Frau von der Crone, lhre Brieder isch grad cho. Er
warti devorne a de Bergstrass.

Ich chume. Zu Knidi. Lond Sie die andere au na
unterschriibe. S Couvert mit de Marke isch da

Herr Knidi, ich bi im Garte und d Lise isch i d Stadi,
wéred Sie s0 lieb und wirdet Se s Telefon abnd im
Buro, wann's lUUtet?

NatUrli gern.

Diener und v.d.Crone gehen ab. Knisli legt den
Brief auf das Tischchen rechts.

zu Walker. Was meinsch, gbh mer au na en Rung
veruse?

Scho, wann d nod springsch. Beide ab.

liest noch einmal den Brief, nach langerem Zdgern
unterschreibt er. Heller kommt. Ou grad guet, dass
Sie chdmmed, Sie sétted da na unterschriibe. Telefon
lautet. Ou, hett jetz das ndd chonne feuf Minute vorher
cho? Ich chumme grad wieder.

liest den Brief. Blodsinn... das unterschriib ich doch
nod. Geht ab.

kommt mit Zollinger. Meierhans ist frisch einge-
kleidet und tréagt die alten Sachen in einer Karton-
schachtel bei sich.

Schad, dass niemer da hockt. Déane ihri Auge hétt i
welle gseh.

Kleider machen Leute. Zollinger... danke!

S0, Rueh jetz.

Herr Zollinger, chond Sie schndll as Telefon cho, s isch
en Wélsche. Kniisli geht wieder ab.

Ja, dann muess i dank. Zu Meierhans. Nur en
Moment, chumm grad wieder. Ab.

-13-



Meierhans

Knusli
Zollinger

Knusli
Zollinger
Knusli

Zollinger

Knusli
Zollinger
Knusli

Zollinger

Knusli
Zollinger
Knusli
Zollinger

Knusli
Zollinger
Knusli
Zollinger

-14-

setzt sich in die Sitzgruppe und sieht den Brief, den
er liest. Aha, so isch dasl Meierhans, Meerhans, 's
isch wieder emal Reseziit fir dich. Geht ab nach
oben.

kommt mit Zollinger. Die cheibe Wésche, wann die
nu ndd miiend diitsch rede.

's chunnt ganz druuf a, wanns 6ppis wand, chonds es
plétzli choge guet. - Wo isch jetz d& Meierhans?

sieht erschrocken auf den Brief. Verflixt ....

Was isch?

Ich glaub, da isch Oppis schief gloffe. Gibt Zollinger
stumm den Brief.

flucht. Ja Herrgottsack nanemal....wer hé dann das
wieder chonne! Uuusgréachnet hit.

Das isch cheibe dumm gange.
Sind Seruhig. Sie hand ja au unterschriebe.

Ja.. ich ha sdber nod welle, aber will die andere au
hénd... do hani gmeint...

Die andere. Dere von der Crone langed's jetz dann.
Jetz schriib ich dénn en Brief und de bruucht nur ei
Unterschrift.

Er isch ja nod abgschickt worde.
Meined Sie, das 8nderi Oppis? Was mached mer jetz?
Villicht hédt er en gar nod glése.

Sie Optimischt. Liest den Brief. “Leute aus gehobenen
Kreisen... Diskriminierung...”

Wiibergschwétz!
Vo Manne underschriebe.
Ich ha mer’s nalang Uberleit.

Zwenig lang, ja nu, jetz muess grettet werde, was cha
grettet werde.
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kommt mit seinem alten Koffer. Knisli schleicht
sich feige davon.

gespielt lustig. Nume wég dene paar Fotine, wo Sie
mer wand zeige, hetted Sie weiss Gott ndd de ganz
Koffer muiesse abeschleiffe.

‘sisch e schléchti Ziit zum Foteli aduege.

Dénn warted mer uf e besseri. Meierhans... Meierhans,
zwénzg Luot wohned i ddm Huus und nu will e
unzfriedni Tante so nen Brief schriibt, meint de Meier-
hans wieder, er heb die ganz Wélt gége sich.

Und dénn de Knudli, da hét au unterschriebe.

Da zdlt doch nod.

Ja soll ich mich dann wieder aapasse? Immer wieder
lachle und frindli sii zu dere von der Crone?

N&i. Umega

wie?

Ich weiss wie. Jetz schriibed mir en Brief. Er rutscht
bewusst ins ,,du”. Du und ich und drehed de Spiess
um. Parodiert. ,, Wir Pensionisten der Burghalde prote-
stieren gegen das weitere Verbleiben von Frau von der
Crone. Es igt eine Diskriminierung von alten Leuten,
eine so verleumderische, bose Person in unserem Haus
Zu haben." Wie tont das?

Ich wott kel Krach.

Aber ich. Da Brief wird gschriebe. Und det leg ich da
dere i ihres F&chli. Dann hét sie au emal Poscht. Und
da Brief da... da chunnt mer ¢ppisin Sinn, won i glaub
fufzg Jahr numme gmacht han. Er macht mit wenigen
Griffen einen Papierflieger und schiesst ihn ins
Publikum. Gsehsch jetz, fur was da guet isch.

Er hét aber e chlii Siitelag gha
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